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ARGUMENT.

C ORESUS, grand Preésre de Bac-
chus dans la Ville de Calydon , aima
paffionément la jewne Callivhoé. IL ¢ flatoit
delépoufer s mais il n'en regiit que des mépris,
& les témoignages dune kaine , domt il fe
trouva fi bleffé , qu’il en demanda vengeance
an Dien qu’il fervoit. Ceste vengeance fie
prompte & terrible. Tous les Calydomiens fé
fentirent [aifis d'une yoreffe qus les armoit les
uns contre les autres , @ contr'enxc-mémes.
On ciit recours anx Oracles , pour [¢aveir la
canfe & leremede de tant de malbeurs. On
apprit que la colere de Bacchus en éroit la
Jource 5 qu'elle ne pouvoit étrve arrétec , 4
moins que Gorefus ne lny immolas Callirboé ,
on quelqu’un qui s offrirois pour clle. Perfonne
ne fe prefenta. Elle assendois a ' dutel le conp
faral , lorfque Corefus Ia fawva en f¢ facrifiant
buy méme.

V oila nuémen ce que rapporse Panfanias
dans fes Achaiques, Vo.la ‘e fujet , la feene
Lintrigue & lacataftrophe. Comme I Hiffo-
rien Gree 1’ pas marqué la naiffance de Cal-
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lirhoé , ons'eft crii en droit de lui en fuppofer
sne fort illuftre. On luy denne pour mere , la
Reine de Callydon. Agenor eft au(fi un rolle
Epifodique. Par le fecours de cet Amant , on
anime le caralere de la Princeffe , on fonds
fon averfion pour Corefus , on juffific la ven-
geance de Corefus , en la faifamt partir d'une
jufte jaloufie ; on releve enfinla generofiré de
Catlion qui dénowe Uimrigue : Elle feroit
moindre , fi Corefus , n'avoit de wiltime a
choifir que fa Maitreffe ou luy-méme. La
wertu de fon Rival qus s'offre &la more , &
qui le [aifit & admiration , les inftances de
Callirhoé pour mourir , ou dumeins la certi-
tude qu’clle donne de ne pas furvivre Agenor,
déterminent Corcfuus 4 une maniere plus vive,
@ peus-étre avee plus de furprife de la pars
des Spellatenrs.

On amenagé la fimplicité du fujes , comme
sne chofe precienfe & [ Opera ; on 4 craint
de Valterer & de revarder la wvivacité de
Paltion , par les Rolles de confidents & de
confidentes, Ces perfonnages wont jamais
g un interét [uberdonné aux autres s & le
Public compte prefque ponr perdu , le tems
ok il nevoit point les Attenrs qu'il & decla-
rez. les premiers de ce Theatre.

o X ij
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FERSONNAGES
DUPROLOGUE
LA VICTOIRE.
ASTREE.
wne Suivante A sT R &5,

Chaesiws ¢ Troupes de 1 fivite de 1a VicToIRE,
ET DASTREE.

DIVERTISSEMENT

du Prologuc.
SUITE DE LA VICTOIRE,
SVITE DASTRE'E.
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PRCLOGUE-

Le Theatre reprefinte un lien rewp'y de
Cafques , de Boucliers , d’ Armss ,de Pal-
mes & de Conronnes de lanriers 5 avec les
Drapeanx: que les Vainquenrs ont rem-
portex. C'eft pour leur triomphe que la
Vitloire les affeinble.

SCENE PREMIERE

LA VICTOIRE, ¢& fs Site.

LA VICTOIRE.

E S lieux font embellis des mains de la
Vi&oire :
Venez , redoutables Guerriers ;
Ces Palmes, ces Drapeaux , ces Armes , ces
Lauriers
Tout parle icy de vérre gloire 5
Venez , mais ne voyez le fruit de vos tra-
vaux ,
Que pour vous ¢élever 3 des honneurs nou-
veaux.
X iij



436 CALLIRHO ¥,

CH@BURAsGuERRIERS.
Que tout céde, que tout {e rende
A nes exploits éclatants ;
Aux plus lointains Climats que le bruit s’en
répande ,
Qu'i! dure , qu'il s’étende
Jufqu'aux derniers tems.
LA VICTOIRE.
Guerriers , necraignez tien: je ne fuis poine
volage ,
Je vous aimay toiijours; mais quelque Dieu
jaloux
Devant mes yesx oppofoit un niiage :
Envain je vous cherchois, ilm’¢loignort de
vous :
Aux efforts de vdire courage
Yay fgit vous reconnoitre , & tout céde a
Yos coups.

Eclatez Trompette bruyante,
Frapez , animez tous les coeurs ¢
Excitez de nobles fareurs,

Devant nos pas répander I'épouvante,

Que vos fons invoquent la gloire ,
Qu’clle vole A ce bruit charmant:
Sonnez au méme mement

Le combat & la vi&oire.

Eclatez Trompette bruyante ,

Frapez , animez tous les cecurs ,
Excitez de nobles fureurs,

Devant nos pas répandez I’éponvante.



PROLOGUE A%

A ST R E'E defeend du Ciel ayant & i Suite
les ARTS ¢ les PLaisiRs,
LA VICTOIRE.

Quel fpectacle ! quels doux concerts !
C'eft Aftrée. Elle vient dans ces lieux re=
doutables.

CH@BUR des PLarsiRs.
Laiffez refpirer I'Univers.

CHBUR des GUERRIERS.

Signalens-nous encor par mille exploits di-
vers,

CHE®UR des PLAaIsSIRS.

Laiffez refpirer I'Univers
Non,ne démentez pas les Deftins favorables.

CH@®UR des GUERRISRS.

Signalons-nous encor par mille exploits di-
vers,

o o4
%
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SCENE DEUXIEME.

ASTREE, LA VICTOIRE,
. & leur Suite.

ASTREE
1&oire, c’eftaflez , Le Ciel , le Ciel pro-

1CC
Veur qﬁe d’un calme heureux tout I'Univers
joiiifle :
Ces Peuples genereux qu’environne Thétis,
A mes defirs fe font affujettis ?
Une Reinc puiffante , aprés un long orage ,
Des jours les plus fercins nous donne le pré-
fage.

LA VICTOIRE,

Au HEROS glorieux dont je fers les
defleins ,
La Paix fiit tofijours chere ;
Mais, je voulois qu’elle efit des Palmes dans
les mains :
La voild digne de me plaire.

ENSEMBLE.

Le plus fage des Heros

A fous fes Etendarts ramené la Vitoire ;
Il peut goiiter le reposs
De¢ I'aven méme de la Gloire,
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wne Suivante 'Ast R E'B.

Nos ceeurs font faits ,
Amour , pour ton empire
Nos coeurs {ont faits ,
Pour tes aimables traits.

ue déformais
L’Amour feul vous infpire :
Faut-il vous dire,
Quels font fes attraits ?

ASTREE

Venez , tendres Plaifirs, ennemis de la guerts
Volez , brillez , revenez fur la terre,
Vétre retour nous annonce la paix.

Rallume ton flambeau,renouvelle tes traits ,
Amour , ton regne recommence ;

Enchaine tous les coeurs, fai durer a jamais
Et leurs plaifirs & ta puiffance.

Venez , tendres Plaifirs , &e.

CBHB @®URS.
Volez , tendres Amours, étendez ves con-
quétes,
Triomphez, tendres Amouts:
Trompettes & Tambours ,
Ne fervez qu’a nos fétes.

Fin du Prologue.

XV
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ACTEURS DE LA TRAGEDIE.

ALLIRHOE , Princeffe heiiticre dn
Trone de Calydon

LA REINE decnl_ydm
CORESUS, Grand Prétre de Bacchus.
AGENO R, Prince de Calydon , Amant de

Callirhoé,
Peuples de Calydon.
UVNECA I.TDONIENNI-
Prétres de Bacchus.
LE MINISTRE de Pan,
Faunes & Dryades,
un¢ Dryade.
LORAC LE.
Bergers ¢&» Bergeres.
WNE BERGERL
Deux Bergeres.
BACCHUS.
Suite de Bacchus ; Troupe de Peuples.

La Scene eft a Calydon.

Perfonnages Danfants de la Tragedis.
ACTEL CALYDONIENS.
ACTEIL SACRIFICATEVRS.
ACTE 111 FAUNES ET DRIADES.
ACTE IV BERGERS Er BERGERES

DEVX PASTRES.

BERGERES ET PASTOURELLES.

ACTE V. SVITE DE BACC HVS.
Troupe de Pauples,
©
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CALLIRHOE.
TRAGE D I E.

ACTE PREMIER.

LeThiatre repréfentele Temple de Baccrus,
orné powr les Noces de CorBsu's,
& deCALLIRMOY,

SR HENOH T S QS RISH MM 22

SCENE PREMIERE.

«CALLIRHOE-.

Nuit témoin de mes fofipirs fecrets ,
O Que ton ombre en ces lieux ne regne-
t'elle encore ?
Pourquoy I'impatiente Aurore
Ouvre-tellc mes yeux aux funeftes ap=-
réts
P D’un hymen que j'abhore 3
Jevais donc m’engager 3 IObjet que je hais,
Ee je perds pour tofijours un Amaat que
jadore,
O Nuit témoin, &e,
X vj
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SCENE DEUXIEME.
LAREINE,CALLIRHOE.

LA REINE,

NI A TFille , aux immortels quels veeux
venez-vous faire ?

CALLIRHOE.

Je n’en formeray point qui puiffent vous de.
plaire.
LA REINE

Ce jour 4 Corefus engage vétre foy,
Miniftre de Bacchusndire Dieu tutelaire
Delcendn de ces Rois dontavant vorre pere
Calydon recevoit }a loy,
C'eft luy que Calydon vous demande pour
Roy.
CALLIRHOFE.
Helas!
LA REINE

Vous vous troublez , que faut-il que
jelpere?
Vous {¢avez vos devoirs , pourriez-vous les
trahir »

CALLIRHOE.

Non , jedemande aux Dieux la force d’o-
béis.
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Gloire de Calydon , amour de la patrie
Que ne m’avez-vous point coitcé 2
C'eft pour vous qu'un Herosa qui le fang
me lie ,
Le vaillant Agenor vient de perdre la vie,
C'eft pour vous que je vais perdre ma li-
berté.

Efpoir d’un fort plus doux forrez de ma me-

moire,
LA REINE

§"il refpiroit encor , vainqueur, couvert de
gloire, :
Corefus en ces lieux feroit moins redouté.

CALLIRHOFE
Mais du fort d’Agenor étes-vous &claircie ?
Quoy ! ne pouvons-nous plus douter de fon
trepas?
g LA REINE
Ma Fille, quand les Dieux auroient fauvé fa

vie,
Vétre fort ne changeroit pas.

Non, non, il n’eft plus tems. Tout un Pew-
ple farouche,

De Corefustrahy viendroit venger les droits:

Ce Peuple le cherit, & d’une méme bouche

Veut recevoir la loy des Dieux & de fes
Roys.

Pardes neeuds éternels vous luy ferez unie 5

Je vais tout ordenner pour la ceremonic.

&3
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SCENE TROISIEME.

CALLIRHOF.

O Bjet infortuné de mes tendres defirs,
Agenor , qu‘aux enfers Bellone a fait
defcendre , ;

Pour la premicre fois je t'offre des fofipirs ,
Quand tu ne peux plus les entendre.

D’un rigonreux devoir je vais fubir les loix,

L’autel eft préc:La Reine 3 Corefus m’en-
gage» K

J'y cours : mais dans mon cceur je porte ton
image ,

Ex ton nom malgré moy m’échape mille fois.

G
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SCENE QUATRIEME.

AGENOR, CALLIRHOE.
CALLIRHOEFE.
MAis > quel objet vient me fraper ?
Eft-cc un fonge impofteur préca fe diffiper p

Que vois-je ? Eft-ce Agenor ? Quels Dicux
I'ont fait renaftre ?

Agener... ..
AGENGOR,
Mon afpe& vous offeafe peut-ére.
CALLIRHOF.
& part,
M'a t’on voulu tromper 2

# AGENOR.
On croyoit votre mort certaine.

AGENOR.

Les Rebelles vaincus fuyoient devant nos
traits ,
Malgré mon fang verft , jufqu’au fond des

foréis
La vi&oire m’entraine ,

Je tombe. Je trouvay d’heurcux & promes

fecours
Par lc tems & les {oins je refpirois 3 peine s
Y'aprens qu'a Coxefus vous uniffcz vos jours,
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CALLIRHOE,

Quelque fruit qu'en ces lieux apportdt la
victeire ,
Nous pleurions vbtre mort & méme nbtre

gloire.
AGENOR,

A mon retour donnez pliitde des pleurs.
Trifte témoin de la gloire d’un autre
Que mon retour me cofite de douleurs !

Ce Trbne, ces Autels , ces Guirlandes de
fleurs,

Ces chiffres amoureux , ce nom qui joint le
votre. . .

Pour ce fpefacle, 6 Dieux ! étois-je re-
fervé

Dieux , rendez-moy la mort dont vous m’a-
vez {auvé.

CALLIRHOEFE.
Agenor , quels difcours ! Que venez-vous
m’aprendre ?
Vétre douleur doit m’irriter.

AGENOR.
Elle devroit moins vous {urprendre,
Du fecret de mon cceur vous cherchez i dou-
ter.

Avez-vous oublié, Princeflc , que vos char-
mes
Ont eflayé {ur moy leurs premiers coups 2
Votre Pere expiroit, je recueillois vos lar-
mes.



TRAGEDIE 497
Parmy le trouble & ies allarmes
Ves ycux brilloient déja de Péclat le plus
doux.
Jappaifay des mutins les mouvements ja-
loux.
Ah! ne jugiez-vous pas , au fuccez de mes
armes,
Qu’un Amant combartoit pour vous ?

CALLIRHOFE.

Ouvrez les yeux , que ce jour vous éclaire
Sur votre devoir & le mien.

AGENOR,

Helas ! je ne vois que le bien
Que m’arrache des Dicax la funcfte colere;

CALLIRBOF.
Ccflez de me parler d’'un amour temeraire,
AGENOR

L’ Amour 'eft-il Jorfqu’il n’efpere rien?

Un autrea votre main, un autre vous enga=
8¢

Je ne veux qu’un regard , un feul regard,
helas !

Et je defcends tranquille au tencbreux riva-
ge.

Je ve veux qu'un regard, un feul regard,
helas !

Mon Rivaltrop heureux ne me I'enviera pas.
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CALLIRHOFE.
Que n’ay. je ignoré véure flime!
Tuyez , eloignez-vous.....
" AGENOR
Je nc vous verray plus.
CALLIRHOE.

Suivez mes ordres abfolus.
JYe dois de Corefus remplir toute mon ame,
Ne voir , n’entretenir que le feul Corefus.

A G ENOR

Vous ne le devez point , vous le voules,
Cruelle.

CALLIRHO E.

Ah ! qu’Agenor me connoft mal}
Partez.. ...

AGENOR.
Je vois la Reine & mon Rival,
CALLIRHOEFE,
Parcea, ... .

AGENOR.
O contrainte mortelle!
CALLIRHOE,
© devoir trop fatal !

w3
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[
SCENE CINQUIEME.
LA REINE, CALLIRHOE’, CORESUS,
Troupe de TRESTRES (& A¢ PRETRESSIS.
Troupe de CALYDONIENS ¢ CALYDONIENNIS.

CORESUS.

Eine , vétre augufte fuffrage
Me rappelle au rang glorienx ,
Que tenoient ici mes Ayeux 3
Prononcez mon bonheur , achevez vatre o
vrage.
LA REINE
Jratzens de véure hymen le bonheur de ¢Ces
licux.
CORESUS, 3 CarrLirHOV.
Des autels , 3 vos beaux yeux,
Je porteray mor hormage,
Sans craindre que ce partage
Offenfe jama’s nos Dicux 3
Y'adore en vous leur image.

CALLIRHOE.
Je fgais ce que je doy
A laRcine , a 'Empire , 3 Corefus , 3 moy.
CORESUS.
Chantez Peuples , chantez une féte fibelle,
A mon amour égalez vorre zele:
Que vos concerts s*¢levent jufqu’aux Cieuxs
Du bonheur d’un mortel qu'ils inftruifens
les Dicux.



§00 CALLIRHOE,

€CHG@UR

Regnez & jamais fur nos ames ,
Autant que vous regnez dans ce brillant fé-
jour.
L'Hymen vient vous offrir les chaines de
I'Amour,
Et des plaifirs auffi purs que vos flimes.

UNE CALYDONIENNE

Le tendre Amosur

Nous appelle a fa Cour,
1l veut qu’on aime,
Notre cceur méme

Le veur i fon tour.

L’Amour nous fuit ,

Eft-ce i nous de le craindre »
Non, non l'on n’eft 4 plaindre
Que quand il nous fuit.

Ses nceuds font doux ,
Peut-on blimer {es chaines ?
Non , non, s’il a des peines
Ce n’eft pas pour nous.

LA REINE

Regnez Amour , portez par tout vos loix ,
1a Gloire n’a point 2 s’en plaindre ;
Allumez des ardeurs que rien ne puifle étcin-
dre,
Vous faites le bonheur des Sujets & des Rois.

Regnez , &c.
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s CALLIRHOY,

Ma Fille , vous allez couronner mes projets,
Vétre hymen de mon trdne affermir la puif--
{ance;
Venez remplir mon efperance,

Les veeux de Corefus , & ceux de mes Sujcu.
CALLIRHOE, & pare,
Impitoyables Dieux , vous ferez fatisfaics §
CORESUS.

- Dicux immortels , c’eft moy qui vous ap=

elle,
Rc‘{"pe&ablc Junon , faverable Cybelle,
Tendre Décfle des Amanes ,
Dieux immortels, c’eft moy qui vous ape
pelle;;
Venez tous affarer nos auguftes ferments.
CALLIRHOE, & pant.
O mort, déiivre-moy de ma peiue cruelle.
CORESUS.
Toy, qui pour éciairer ie plus beau de mes
cus
. Paresles Cieux d’une clarté nouvelle ,
Scieil, A mes tendres amours
Tu m= verras auffi fidelle
Que tu I'es 2 remplir ton cours.

Hprendlamainde C A Li1RH 0 E, ¢ L mene
& b Autel
CORESUS ¢ CALLIRHOE,
Sur cet Aute] redoutablc au parjure,
Sur ces feux reverez par qui I’Amour s’épure.

Jox



§oz CALLIRHOF¥,
€ you!
co R’{ %)';"’tr:sitp::lﬁc;‘jamais.
CALLIRHOFE.
Elle appergoit AcENOR, & s’ évanosit.
¢ vous promcis.....Grands Dieux ! fotitenez
ma foiblefle.
LA REINE, ¢ CORESUS.
Je frémis!. ..
CALLIRHOE.
Le jour me blefle,
Je m"affoiblis , je meurs....
CORESUS.
Quoy ! je perds ma Princefle!
LA REINE
Le Ciel veut differer de répondrea vos veeux.

CORESUS.
Prenons foin de fes jours..... Quel coup

pour ma tendrefle !
Deftin jaloux , fans toy j'eufle été trop heu-
reux.
On emporte la Princeffe évanoiie , & U Affem=
blée fe difperfe.

Fin du premier Aéte.

L2
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FARCA AN AN NN E NN

ACTE IL

Le Théatre repréfente Vavant-conr duse
Palass , & dans un des cirez. un Temple
Domeftique.

SCENE PREMIERE.

A GENOR

; Spoir , revenez dans mon ame :
La Princeffe refpire, entrons dans ce Palais.
Yefperey voir encor la beauté qui m’enflime:
O Dicux ! fi mon Rival la perdoit pour ja-
mais
Efpoir qui me flitez d’un plus doux avenir,
De vos enchantemens faudra-t-il me défen-
dre?
Souvent vous nous faites entendre
Que nos maux font prées i finir ,
uand le deftin jaloux ne veut que les fuf-
pendre.

Efpoir qui me flitez d’un plus doux avenir,

Dcd vo's enchantemens faudra-t-il me défen-
IC e



504 CALLIRHOFE,
‘Un Amant malhenrcux & tendre,
D'une err eur quiluy plaic aime 3 s’entre-
temr s
Mais, que depleurs a répandre
Quand il faut en revenir !
Efpoir qui me flirez d’un plus doux avenir ,
De vos enchantemens faudra-t-il nc défen-
dre?
La Princeflc paroit..., Elle vient en ces

lieux »
De fes jours confcrvez rendre graces aux

Dicux.

ot
SCENE DEUXIEME.
CALLIRHOE, AGENOR.
A GEDNOR.
L A Parque enfin refpe@ec vos attraits.
CALLIRHOFE.
Ne vous avois-je pas interdit ma prelence ?
On fait voure retour ; ne me voyez ja-
mais.
Mes volotitez {ur vous ont bien pea de puif-
fance.

AGENOR
J'ay fouffer: les plus rudes coups
Que puifle craindre un ceeur tendre .
Quand le Cie’ me permee d’attendre
Un fort plus calme & p'us doux,
Cruelle, démentez-vous

L’efperance qu'il veut me rendre 2
CALLIRHOE
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CALIRHOF

Epargncz vous des regrets {uperflus ,
J'ay relolu de reparer ma ﬂlouc ¥
Yepoufe Corefus.

AGENOR

O Ciel ! le puis-je croire !

Eft-ce un p’a‘fir pour vous que de voir mon
tourment ?

Que devient mon efpoir , cet efpoir dont les
charmes

Sufpendoient de ma mort le funefte moment?

Vous ne répondez rien : méprilez-vous mes
larmes ? :

Pourrez-vous immoler f{ans trouble , fans
aliarmes

Aubonheurd®anRivalle plus fidelle Amant?

CALLIRHOEFE.

O trouble affreux ! 6 jour d’une honte étere
zelle !

Ces Peuples aflemblez , ces Prétres , ces
aprées,

Le rang de Corefus, fa vertu , mes regrets ,

Quel ‘ouvum | Faut- il que mon cmurlc rap.
pelle?

Fuyez, cédezau fort quinous a fepirez.

Toms X. Y



Y CALLIRHOE,

AGE NOR.

Moy , fuir ! Moy, vous quicter ! vous I'or-
donnez , Cruelle !

Quoy ! le jour qui vous luit, I'air que vous
1efpirez , 4
Bonheur que tout Sujet partage avec fa

Reine,
Vous me le refufez 3 moy fenl Inhumaine,
H:las' i’aurois caché mes foiipirs avec {oin,
Vos Palais , vos jardins m’auroient vi dans
ma peine
Suivre en pleurant vos pas , & les {uivre de
loin.
Qe vous me haiffez !
CALLIRHOE.
_ Que jeme hais moy-méme!
Y ay faita Corctus une injuftice exrréme ,
Au miilicu des ferments. ... .

AGENOR,
Eh! lesavez-vous faits?
Non , vous &tes encor plus libre que jamais.

CALLIRHOE.
Y offenfe dc nos Dieux la majefté terrible.

AGENOR.

Un Dieu p*us doux & plus fenfible
Peut, fi vous I'écoiitez , vous excufer prés
d’cux.
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CALLIRHOFE.

Moy, I"écoiiter§ Non non, renoneez & vos
veeux.

Il faut que mon fort s’accompliffe,
Corefus fera mon Epoux.
C’eft moy qu’il faut que je puniffe
D'aveir trop fait pour vous.
AGENOR.

Pour moy ! j'aurois troublé le repos de v8=
tre ame !

CALLIRHOE,

Vous {¢avez mon fecret

AGENGOR,
Quoy ! plaignez-vous ma fiime,
CALLIRHOFE.
Vétre deftin n'en fera pas plus doux.
ENSEMBLE

Dicux cruels , quel plaifir prenez-vous 3
nos larmes?

© malheureux amour ! o funeftes rigueurs !

CALLIRHOE.

Faut-il éccindre nos ardeurs ?
Y if
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ENSEMBLE

D'eux cruels , trouvez-vous des charmes
A fraper lis plus tendres cccurs ?

CALLIRHOE.
Qg& vous m’allez cotiter de {oiipirs & de

pleuss !

AGENOR.
Ah ! puis-je affez goliter de fi tendres allar-
mes 2
AL [z jette & fes pieds.

SCENE TROISIEME,

CORESUS, lesPrREsTRESs de /B Suite,
CALLIRHOE , AGENOR,

CORESUS dufonds du Théatre,

Q Ue vois-je! je frémis !

Agenor A fes pieds | Dicux , eft-ce lale prix
Des veeux que nous allions vous prefenter

pour elle? .
Vous me trahiffez , Infidelle 2

CALLIRHOE, ensenallant,

Pour meriter ce nOm ; que VOUs ay-jc pro=
misy
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[
SCENE QUATRIEME.
CORESUS,les PREST R £ sdefs Suite,
A GENOR,
CORESUS,2 AGeENoOR.
T U t'aplaudis de ta vittoire
Et de I'affront que je regoy :
Crain d'¢tre trop aimé. . . ...
AGENOR.

Non, j’en ferois ma gloire,
Et vos jaloux tran{ports me caufent peu
d’eflroy. )

pEd

Y iij
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SCENE CINQUIEME.
CORESUS, ¢ les PREsTRES de [5 Suite.
CORESUS.

Uel coup vient me fraper !
Ils txiomphent tous deux de ma rage inutile.
Interdit, furpris , immobile,
Mon courroux les laiffe échaper.
& [ Suite
Ne fremiflcz-vous pas de tant de perfidic 2
L'Ingrate infulte encor 4 ma flime trahie:
Souffrirons-nous ces outrages mortels?
C H @ U R des Sacrificatenrsde B accHus.
Souffrirons-nous ces outrages moxtels 2
CORESUS.
Redoutable enfant du tonnere . [terre,
Tes vengeances, Bacchus , ont effrayé la
Yenge-toy , vengs-moy, vien venger tes
Autels.
CHE UR.
Venge-toy , venge-nous , vien venger tes
Aurcls.
CORESUS.
Malheur aux Criminels que pourfuit ta co-
Iere ¢
Tu déchires un fils parles mains d’une mere;
Malgré les Dieux,Orphée a fenti tes fureurs.
Signale ton pouvoir {upréme,
Répand {ur ces c!imats de nouvelles horreurs,
Qui me faffent trembler moy-méme.
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CHGE@UR.
Répand fur ces climats de nouvelles hor-
reurs ,
Qui nous faffent trembler nous-méme

CORESUS, ¢ leChaur.
Meritons que le Dieu feconde nos efforts
Pour hommage il regoit nos fureurs, nos

tranfports.
CORESUS.

Le Dieu me voit , m’entend , il peut reduire
2 ?

en poudre
Les Auteurs , les Témoins de mon deftin fa-

fatal ;
Le Thyrfe rival de la foudre,

Du haut des Cicux m’en donne le fignal.

Les Sacrificatenys forment le Divertiffement.
CORESUS.

1l faut un Peuples entier pour vi@kime 3 ma

rages
Yenez , venez, {uivez mes pas:

De ces flambeaux facrez faites un autre
ufage,

Troublez tous les efprits, défolez ces cli-
mats ,

Et goiitez le plaifir de venger mon outrage.
Les Prétyes forment des Aanfes furienfis avee leurs
fambeans , ¢ vent porter ls feu dans toute
la yille.

Y iv
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CORESTUS.

Le fer , le feu, le ravage
Vont tout remplir d’effioy 3
Je triomphe 2 mon tour, je vois groffir o=
rage ,
Je vois mes ennemis plus malheurcux que
moy.

Ein du Second Aéte.
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ACTE IIL

Le Tiséatre vepréfente une Foreft & le Tem-
ple raftique du Dien P a N

SCENE PREMIERE.
LA REINE, CALLIRHOE"

ENSEMBLE

q Ufpens 8 jufte Ciel, le cours de nos allar
v onws,
Ecciite nos folipirs & voy couler nos larmes.

LA REINE

Batbare Corefus, que tu nous fais fouffrir !
Les Dieux ont trop fervy ton ¢ourroux im-
placable, [ rable
Ah! ma Fille, fant-il qu'un Peuple déplo-
Ne reproche qu'd toy que tu le fYais périr,
v
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CALLIRHOE.
Tout m'accable & me défelpere,
Une noire fureur tranf{porte les c(l;rits 3
Le Filsinfortuné s’arme contre le Pere,
Le Pere furieux perce le feindu Fils,
L’enfant eft immolé dans les bras de {a Mere.
Que de gemiflements , de plaintes &de cris!
Y en vois qui de leur fort miniftres & vi&i-
mes ,
Achcvent fur eux-méme , ou puniffent leurs
crimes.
LA REINE.
Tous les efforts humains ne les fauveroient
pas.

O Peuples malhenreux ! Agenor 2 leur rage
Oppofe envain fa vertu , {fon courage ,

On voit qu’an Dicu fur eux appefantit fon
bras.

11 les punit pour toy, Tu caufes leur trépas.
CALLIRHOF
¥ immolois aux Autels le bonheur de ma vie,
Je vous obéiflois, mais mon coear m’a trahie.
LA REINE
Le Dieu quadorent les forées,

Pan, du fombre avenir découvre les fecrets

Je vais le confulrer. Nétre efpoir peut renai-
tre:

Par mon ordre en ces licux Corefus doit pa-
roftre.

Pricz , Preffez , Pleurez , Tombez 3 fes
genoux ,

Dites,tout cequi peut défarmer fon couroux.
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SCENE DEUXIEME.
CORESUS, CALLIRHOE.

CORESUS.

U’attend de moy la Reineion m’appelle
en ces lieux. .
CALLIRHOE.
La Reine en pleurs leve les mains auxh({lli‘cux.
uoy ! fe peut-il que rien ne les flechifie 2
Qey PCOqRESUS.
Nattendez pas plus de grace des Dieux ,
Que vous me faites de juftice.
CALLIRHOE.
Le Ciel obéit-il aux fureurs des mortels »
Non non, il va fe rendre au tourments que
jendure.
. CORESUS.

Perfide , oferez-vous embrafler des Autels ,
Témoins de vos fermens & de vbire parjure?
CALLIRHOFE.

J'ay merité votre couroux :
Puiffay-je feule en étre la viétime!?
Mais, tout un Peuple expire, apprencz-moi
fon crime.
CORESTUS.
Tout devient 4 mes yeux criminel avec vous;
Tout ce Peuple aux Autelsa vii ternir ma
gloirc 5
Il en faut dans fon fang étcindre la me-
moire.
Yv
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CALLIRHO F.
Ah! Barbare, tes veeux {ont-ils done fatis-
fairs !
Tes yeux alterez de carnage
En ont-ils ailez v : que veux-tu davantage?
Quoy ! tun’épargneras ny Reine ny Sujets 2
CORESUS.
Vecus ne vous nommez point, Ingrare!
Jufqu’en m’implorant , votre mépris Eclate.
Vengeons-nous , qui peat m’arréeer 3
De I'Enfer étorné remp!lifions les ablines,
Chaque jour , chaqueinttane y va precipicer
De nouve'les viGimes,
CALLIRHOE.
Et moy je les devance au tenebreux {&jour ;
Tafureur m’y cendamne. ...
CORESTUS.
=~ Ari¢ ez, Inhumaine:
CALLIRHOE.
Cruel, tu veux ma mort.. .,
CORZESUS.
Arrérez , Inhumaine ,
Il vous cn cofite moins & renoucer au jour,
Q.4 flater mon ardeur d’une cfperance vai-
ne.
Helas ! je croyois la hair.
Infortuné ! ne {gaurois-je joiiir
De mon amour , ny de ma haine?
Malheurcux , tu déments le Ciel & tes tranf-
ports.
Quelie honte pour moy ! quel troublelquels
remords !
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CALLIRHOFE.
Le plus gravd coeur fe rend, quand la pitié
Pentraire ;

Mais , vous aimez nosmaux... .
CORESUS.

Vos yeux feuis les ont faits,

]ay pris dans ves regards mon crime avee

ma flime,
Mon cceur & vos Etats {ans vous {eroient en

paix,
Vous feule avez banny la vertu de mon ame.
CALLIRHOE,
Quels reproches cruels ! rien ne peut t'at-
tendrir ,
Je perds mes pleurs , ma gloire : Ah ! Jaiffe-
moy mourir.
CORESUS.
Vous , mourir ! non , vivez : Eh bien je fuis
coupable,
Je trembie, je fremis, votre douleur mac=
cable ,
Mon defefpoir veus venge affez ,
Cachez moi par pitie les p‘u.us que vous
ver{cz s
Qu'a ces pleurs les Dieux s’attendriffent.
Confultez voire Oracle, appaifez vos dou-
Jears.
Je vais flechir les Dieux qu'ont armé mes
fureurs ;
Iis penfent me venger , & c’cft moy qu'ils

puniffent.
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SCENE TROISIEME,

LA REINE, CALLIRHOE.

LA REINE

P Our confulter le Dieu, voicy P’inftant
heureux :

8a Cour formei (a gloire une fére nouvelle,

Et ces Divinitez fouffrent qu’une Mortelle

Fafle entendre fa voix au milicu de leurs
jeux.

SCENE QUATRIEME.

L& Forés sSouvre ¢on laifle voirdes SaT vy RS S,
des DRIADES, ¢ des Joiicurs de Flites,
qui celebrent le Dien P 4 N.

LA REINE,CALLIRHOE’,LE MINISTRE
Ae PAN, lesDRyADEs , o les FAuN s,

LE MINISTRE
Ue les Mortels & les Dieux applau-
Q diflent
Au Souvcrain des foré:s ;
Que les vaftes rochers »que les antres fecrets
De {on nom retentiffent.
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'LE CH@UR,

Que les Mortels & les Dieux applaudiffent
Au Souverain des foréts ;
Quc les vaftes rochers , que les antres fcerets
De fon nom retentiffent.
LES DRYADES.

Flore luy doit tous fes attraitss
D’un Printems éternel nos Compagnes )°‘“f'

fent.
TOUS.
Que les vaftes rochers , que lesantres fcerets
De fon nom retentiffent.
LES DRYADES.
Nos beaux jours y fleuriflent .
Dans les douceurs d’une éternclle paix.

: TOUS
Que les vaftes rochers , que les antres fecrets
De fon nem retentiffent.

LES DRYADES.

Que les Bergers luy rendent leur hommage,
Il protege les hameaux ;
C'eft 2 luy feul que I'Amour doit I'ufage
Des tendres chalumeaux.
T O U S _
Que les Mortels & les Dieux applaudiffent
Au Souverain des foréts.
Que les vaftes rochers, que les antres fecrets
De {on nom retentiffent.
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UNE DRY ADE
Fille de I’air , Echo fidelle,
Répondez-nous , chantez le Dieu des bois 3
Il a brit!é pour vous d’une flame fi belle:
Redoublez nos accens , joignez-vous & nos
voix.
Fille de I'air , Echo fidelle,
Répondez-nous, chantez le Dieu des bois.
Oz danfe.
LA REINE, 42 MINISTRE.
Daignez interroger lc Bicu {ur nos malheurs,
Qu'il fe rendea vos veeux , qu'il fe rende
2 mes pleurs.
LE MINISTRE
Dieu puiflant, foy-nous favorable ,
C’eft de toy qu’Apollon apprit I'art admi-
rable
De percer le fombre avenir.
Dieu puiffant foy-nous favorable,
Tu vois par que {ecours nes maux peuvent
finir.
LE CH @ U R.
Dieu puiffant foy-nous favorable,
Tu;ivois par quel fecours nos maux peuvent
nir.
LE MINISTRE.
Ton bras a defarmé les Geants furieux ,
Qui jufques dans le Ciel ofoient porter la
guerre ,
Tu {cis affermir le tonnerre
Dans la main du maitre des Dieux,
Au nom de tes exploits fi grands, fi glorieux,
Rends 2 cetre terre
La paix que tu rendis aux Cieux {



TRAGEDIE, 523

CHG@URS.

Par ta puiflance

Rend Pefperance

A tous lesceeurs s
Repare nos malheurs.

Dicu redoutable ,
Soy favorable.

Dicu redcutabie,
Romp tcus les coups
Du celefte courroux,

De ce rivage

RBanny l’orage 3
Daigne 2 jamais
Exaucer nes {ouhaits.

LE MINISTRE

Le Dicu fait fentir fa prefence ,
Il enchaine Jes vents, il fait raire les caux 3
Ces atbres n’ofent plusagiter leurs rameaux;
A toute la nature il impofe filence.
Mortels , refpeétez
Sa puiffance ,
Ecotitez Mortels, écofitez.

LORACLE
L- calme & ces dimats ne peut étve vendu
Ox*an pix que les Deftins venlert de vétre zele,
Luic de Callirhoé le fang foit vépandn ,
Ot celuy & un Amant qu s oj’"nm ponr elle,
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LA REINE
Ton fang ma Fille! 6 Ciel! 6 réponfe cruelle!

CALLIRHOEPE.

Il ne veut que mon fang ! Ah jc rends grace
au fort ;

Vos Sujets font fauvez. Je cheris fa ven-
gcancc.

LA REINE

Quoy ! ma Fille , mes yeux , mes yeux
verroieat tamort !
Aux MINISTRES.

Yous, flatez Calydon d’un heurcufe efpe~
rance : .

Gardez {ur la Vi&time un éternel filence.

Je veux encoreinterroger les Dieux ;

Peut-on verfer trop tard un fang fi précieuxy

Gardez {ur la Viétime un éternel filence,

Fin du Troifiéme dite.
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86 06 SREM: SHERC S S e
of o SeBeBeliDelieled Bt et

ACTEIV.

Le Thiwre repréfente une Place bernés
de Coscanx flewris.

SCENE PREMIERE.

CALLIRHOE.

C Oulez mes pleurs, hitez-vous de coulery
N’offenfez paslong-tems ma gloire.
Beaux jours tant efperez , fortez de ma me-
moire ,
Sans trouble , fans regrets il faut vous ime
moler.
Coulez mes pleurs, hitez-vous de couler,
N'offenfez pas long-tems ma gloire.

Ciel | je vois Agenor : je commence 3 trems

bler,
1l ignore le coup qui me doit accablere

%
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—

SCENE DEUXIEME.
AGENOR, CALLIRHOE.

A G EN OR
ENﬁn le Cicl fufpend fes plus terribles

coups.
Ne neus flate-t’on point d’une efperance
vaine ? ‘

CALIRHOFE.

Non, contre Calydon les Dieux n’ont plys
de haine.

AGENOR,

Yos pleurs & ves vertus ont vaincu lear cou-
roux.

L’Amour voyoit vos yeux s’éreindre dans leg
larmes,
Il a gemy de vos fotipits ,
Gotitez un doux repos , brillez de nouveaux
charmes
Que vbtre ceeur s’ouvre aux plaifiss,

CALLIRHOE.

% Ies Dieux font cruels , méme lorfqu’ils
ont grace !

Jamais lear couroux re fe tafle,

Il nc fait que changer d’objers.
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A G EN OR.

Eh!quiimporte a quel prix ils vous fauvent
Pempire ?
Venez a Calydon raffurer vos Sujets,
Venez, en vous voyant que ce Peuple refpire,
Qu'il life fon bonheur dans vos yeux fatis-
faits.
CALLIRHOE-

Yiray, jiray fubir le forc qu'on m’y pré-
pare.
A GENOR.
Quoy! vous épouferiez cet ennemy barbare,
Corefus ?
CALLIRHOE.

Sur mon cceur il a perdu fes droits,

A G ENO R.
Je puis donc efperer pour la premiere fois ,
E: vous pouvez esfin couronner ma ten-
drefle.
CALLIRHOE.
Pliit aux Dieux !
AGE NOR.
Eh quoy , ma Princeffe !
Quoy! votre cceur pour moy n'a-t-il que
des fouhaits 2
Le fort rappelle icy la paix
Eft-il tems pour moy de vous craindre?
Helas! qui I’etit pen{€ jamais
Que ce feroit de vous que j'aurois 3 me
plaindre
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CALLIRHOE.
Non, veus ne vous plaindrez que d’écretrop

aimé.
A GENOR
Eh ! qu'ay-je i craindre encor ?

CALLIRHOFE.
Tout lc Ciel eft armeé.
§i vous {gaviez quel fang ofc exiger {a hai-

nc?
AGENOR.
Seroit-ce celuy de la Reine.

CALLIRHOE.
Non e’eft un fang moins cher. ....
AGENOR.

Vous pleurez?...
CALLIRHOE.
uelle peine ?
AGENO % E
Je tremble , expliquez-vous.
CALLIRHOEFE.
Ne me demandez rien,

A G ENOR,
Ah! je friffonne.

CALIRHOP

Ceft...

A GENOR.

Achevez.
CALLIRHOFPF.
C’eft le mien.
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AGENOR,
Impitoyables Dicux, vous demandes fa viel
Je ne les connois plus ces Dieux ,

Je ne vois qu’un Rival méprifé , furieux ;
C’eft 2 luy qu’on vous facrifie.

CALLIRHOE.
Nen. Jay vii fes douleurs, il pleure mon
trépas.
Et je dois mourir par {on bras :
Ceeft le punir affez , s'il m’aime.

A GENOR
Et moy je vous adore , & vous ne mourrex
as.
b CALLIRHOFE.
Prouvez - moy votre amour en me cédant
vous-méme.
L’Aurcl cft prée ; j'y veux aller.

AGENOR.
¥’y cours. De Corefus que le crime s’expic,
On me payera cher de m’avoir fait trembler,
Le bucher briille , & moy j’étcias fa flime
impie .
Dans le fang du Cruel qui veut vous immo-

ler.
Mes Amis font tout préts, ils {uivront mon

exemple. .
Y'attaqueray vos Dieux , je brifcray leur

temple ,
Diit {a ruine m’accabler.

B
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SCENE TROISIEME.

CALLIRHOE.

H ! Cruel, arrérez. Que veut-til entre-
prendre ?

De fa fureur que puis-je attendre 2

Il ne manquoit 2 mon tourment

Que de craindre pour mon Amant.

On entend une Symphonie champétre , ¢ Pon vois
des Bergers deftendre des Céteanx dans
la Plaine,

Mais , quels concerts fe font entendre ?

Yapergois les Bergers-de ces Vallons cheris,

1Is beniffent le Ciel qui ca.me leur trifteffe :
Helas ! {gavent-ils 2 quel prix ?

Cachons le defordre ot je fuis.
Ne troublons point leurs jeux ; mais, dans
leur allegrefle,
De mon trépas golitons les Prcmicrs fruits,

G2

SCENE IV.
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SCENE QUATRIEME.

CALLIRHOEFE,
BERGERS,» BERGERES.

Denx BERGE RES , alternativement aves

L

Tox

le CH ;¢ v R.

Oin de nous les plaintes ,
Les craintes ,

Loin de nos ceenrs

Les fofipirs & les pleurs.

Loin de nous les plaintes ,
Les craintes,

Loin de nos cceurs

Les atceintes

Des vives douleurs.

Jours heureux ,
Soyez durables:
Des Dieux favorables
Regoivent nos veeux.

Loin de nous les plaintes,
Les craintes,

Loin de nos cceurs

Les attcintes

Des vives douleurs.

3 X, Z
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Que ’Amour ne nous fafle jamais
Qu’une douce guerre ,
Qe I’Amour fur la terre
Rameine la Paix.

On reprend le Rondean.
AUTRE CHG@UR.

Princefle, aimez nos boccages ,
P.étez Poreiile 2 nos chants.
La Cour préfente aux Rois les plus brillants
hommages ,
Nous vous offrens les plus touchants.

DEUX BERGERES.
Le Ciel nous fait de douces promefles,
Nous vous devons toutes fes faveurs,
Nous n’avons A donner que nos ceeurs ,
Comptez nos ceeurs parmy vos richefles.

UNE BERGERE.
Dans nos champs
L'amour de Flore
Fait eclore
Ses nouvegux prefens.

Licu tranquille ,
Charmant {¢jour,
Ser d’azile,

De temple 2 I’Amour,

Qu’il nous blefle,
Que fans cefle

1’on s’emprefle
D’entrer a {a Cour,
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Dieu des Amants ,

Ta puiffance

Recompenfe

Nos tourments ,

UNE BERGERE, alternativement qvee
le CHezuRr.
LA BERGERE
Quelque chaine
Qu’icy 'on prenne,
C’eft dar fon choix,

Soins de plaire,
Retour fincere ,
Voil} nos leix.

LECHG®@®UR.

%Iqu'c chaine

Qu’icy on prenne,

C’eft par fon choix , &e.
LA BERGERE

Mille allarmes

Troublent les charmes

Du fort des Rois :

Mais ’Envie

Sur nétre vie

N’a point de droits.

CH@UR

Quelque chaine , &=
Zij
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LA BERGERE

La jeunefle

A la tendrefle

Doit fes becaux ans.
Quis’engage

Fait de fon dge

Ua long printems.

CHG@® UR s.
%lquc chaine, &c.

LES DEUX BERGERES, & CaLLIRHOF'.

Goiitez & donnez
Des jours fortunez.

CHG@®URS
Goiitez & donnez , &ec.

LES BERGERES.
ae le Sort qui prefide
A tous nos inftants
Fafle voler le temps
D’une aile moins rapide.

GRAND CH@UR.
Golitez & donnez
Des jours fortunez.
LES BERGERES.
D’une fi belle vie,
Dieux, ne bornez point les moments ,

Ne prenez que le {oin de les rendre charmants,
Dicux , {fecondez nétre envie.
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CHE@UR.
Gofitez & donnez
Des jours fortunez
CALLIRHOZP.

Eh bien, vous les aurez ces jours, ces jours
tranquilles,
Oiiy je vous le promets :
Venez , je vais au Temple, ot les Dieux
plus faciles
Doivent vous affurer une éternelle paix.

CH@URS.
Nous vous {uivons, nous quittons nos aziles.

226,
L

Z iij
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SCENE C INQUIﬁME.
LA REINE, CALLIRHOE’, les CHGURS.

LA REINE.

Ue vois-je ? la Vi&ime eft-elle entte
leurs bras,
Barbares , voulez-vous qu’on vous la fa=
crifie ?
CH® UR.,
Reine, que dites-vous 2.,
LA REINE
Elle vole au trépas.,

CHGE UR.
Eh , qui peut menacer une f{i belle vie ?

LA REINE,
Les Dicux.
CALLIRHO FE,
Je rends la paix 4 ma trifte Patrie,
Mon fort eft trop hg}ﬁ'eux.

CHE@UR.
Durent, durent pliitét nos maux les plus
affrenx.
CALLIRHOGE.
Je veux mourir, I'Oracle a prononcé ma
PC]DC‘
CH@UR.
Nouas démentons les Dicux , & nous bravons
le lort,
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CALLIRHOPVF

Voulez-vous qu’aux Auteis, en rehel's on

m'entraine @
Al ! laiflez-moy du moins la gloire de ma

mort.

CHGE U R.

Tonne plicdt des Dieux , la redcutable

haine.

CALLIRHOE, %Iz RsInE

Souffrcz qu'a vos Sujets , un doux calme
revienne ,

N’eftes-vous pas leur mere , avant d'ére la
mienne

ar 'amour que pour cux vous devez ref~

fentir ,

A leur bonheur faites Jes confentir.

LA REINE.
Non, jene verray point ce {pectacle funefte,

CALLTIRHO E, aux Peuples.
C’eft vétre Reine , appaifez {es douleurs,
Ofez m’arracher a fes pleurs ;

Vous fremiflez. .. vétre Reine vous refte s
Qu’elle vive, aimez-la , ne quittez point fes

pas

Sauvez luy, s'il fe peut, I'horreur de mon
trépas.

Te vais mourir pour vous.. ..

CHEUR,
Nous ne vous quittons pas..

Z iv
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SCENE SIXIEME.
AGENOR, CALLIRHOEF', L A REINE,
CHG@URS.

A GE N OR,
PEup]es » écolitez-moy ,

Un Miniftre du Dieu m’a revelé {3 Loy
Que vdrre crainte cefle.
Il n’a pas fans retour, condamné la Princefle s
Un {ang moins précicux peat épargner le
fien,
Je vous offre le mien.
LA REINE ¢ le CHeeuR,
O trop fidel amour! 6 gencreux courage !

CALLIRHOE ensen allant,
Non, vous ne mourrez pas.

AGENOR.

Venez , {ans tarder davantage ,
Venez , Peuples, fuivez mes pas.

CHGEUR.
O trop fidel amour! 6 genereux courage!

Fin du Quatriéme Aite.
F
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ACTEV.

Le Theatre change & repréfente le Temple
de BAccuus , orné pour le Sacrifice
de la Vilime.

SCENE PREMIERE.
CORESUS.

Roubles fecrers dont 'horreur me dé-
vore ,
Que ne me laiffez - vous refpirer un mo-
ment ?
Je fuis préc d’immoler leRival que j‘abhorc,
Sa mort, loin de calmer [’excés de mon
tourment ,

Nz fait que irriter encore.

Troubles {ccrets dont horreur me dévore ,
Que ne me Jaiffez-vous refpirer un mo-
ment ? ’
v
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Quoy ! c’eft & mon Rival quelle devra Ia
vie,

11 {auve Ia Princefle. Ah!fon fort eft trop
beau.

Mon Rival en vainqueur , deflcend dans le
tombeau.

%gls. regrets | Pentendray cette Amante en
urie :

Diecux ! qu’elle va laimer , qu’elle va me
hair !

Elle vient. Je ne puis ay la voir ny la fuir.

SCENE DEUXIEME.
CORESUS, CALLIRHOE,
CALLIRHOFE.

S Efgn‘gt]r‘, de vos devoirs , je n’efe vous
intrruire ;
Mais, toat eft prée: mon fang i I’Autel doic
couler ;
Si véere main tremble de m’immoter ,
Jufqua mon ceeur je {gaurayla conduire,.
Allcns.
CORESUS.
Ciel ! qu'allez-vous me dire 2

CALLIRHOE.
Trop de malheurs ont troubié ce {¢jour ;
Je les pardonne 2 vétre amour extréme ,
Pardoanez-moy de méme.
Sans peine , je renonce au jour.



TRAGEDIE §30
CORESUS.

Ye vous punirois de mon crime !
Les Diecux font moins cruels,, moins barba-
IeS que vous ;
I's appaiferont leur courroux ,
Iis prennent une autre vi&ime.

CALLIRHOE.

Je le verrois perir, & perir par voscoups !
Eftes-vous Corefusique devient votre gloire?
Voulez-vous faire croire
Qute vous ne I'immolez qu’a vos tranfports
jaloux »

CORESUS.

Aux Autels de nos Dieux , eft-ce moy qui
Pentraine 2
De fon trépas que pourrois-je efperer :
Je fgais trop que la mort o1 je vais lelivrer
Ne {gauroit adoucir ma peine.

CALLIRHOFE.

Que veux-tu donc Cruel , t'affurer de ma
haine ? ,

CORESUS.

Quoy ! de tous mes malheurs vétre haine eft

le prix !

Ourragez, accablez un ceeur qui vous adore.
Helas ! vos plaintes & vos cris
Devroient-ils me toucher encore ?

Je ne immole point ; il demande & perir,

Z vj



540 CALLIRHOF,

CALLIRHOE,

Et moy je demande fa vic ;
-Mais, vous voulez fa morr.

CORESUS.
Peut-érre je Penvie
Elle affure vos jours.

CALLIRHOE.
Ceeft 3 moy de mourir.

ENSEMBLE.
Non, ne refiftez pas quand le Ciel le com-
mande ,

{on
Rendez-vous , c’cﬂ{mon }f;mg qu'il faue
que I'on répande.
CORESUS.
Que le Tonnere gronde & tombe en mille
éclats,
Que 'e carnage recommence,
Que le Ciel allumé , redouble fa vengeance,
Que I'effroy , que la more volent dans ces
climats ;
Rien n’égale ’horreur de voir vdtre trépas.

CALLIRHOE.
Eh ! le verrez-vous moins ! croyez-vous que
je vive ?
'S’1l perit , doutez-vous que mon ombie le
{uive ?
Tremblez,du méme fer je me frape,jc meurs,
Et Pamour malgré-vous,réiinira nos ceurs.



TRAGEDIE ° g

CORESUS

Quelle fureur , 6 Ciel ! que deyiens-je moy-
méme !

Neft-il point d’autre fang pour appaifer lcs
Dieux 2

CALLIRHOE.

Les Dieux ont prononcé. Confervez ce que
j'aime;
On Pameine ences lieux ,
Hitez-vous, frapez-moy, jc I'attends , jele
veux.

SCENE TROISIEME.

CORESUS , CALLIRHOE’, AGENOR ,
PRESTRES ¢ PEUPLES,.
CALLIRHOE.

H ! Prince od venez-vous 2

AGENO R.

Ou mon amour me guide:
«aCORES Us.
Miniftre des Autels , faites vorre devoir.

CALLIRHOE.

N’écotitez point fon defefpoir s
ue je meure ; c’eft moy peur qui le fort
décide.



§42 CALLIRHOE,
CORESUS. v
Quel fpectacle pour moy ! quel amour Fquel

tranfport !
AGENOR.

Mes jours font trop payez fi ma mort vous
délivre. ‘
CALLIRHOPFE.

Helas ! pourrois-je veus {urvivre
Qu'efperez-veous de vbire mort?

CALLIRHOEFE , & AGENOR,
vepetent ces Aeux Vers.
ENSEMBLE,&2 CoRrEsvus.
Ton amour outragé demande mon fupplice;
C’eft moy qu’il faur que U'on puniffe.
CORESUS.

Ciel ! en les immolant , je ne pais les punir !
CALLIRHOE ¢& AGENOR,
Frape , voili mon cceur, qui peutte retenir?
CORESUS.

A%‘cnor > j'aplaudis & I'ardeur qui t’anime ,
J honore ta vertu, tes veeux {eront contents.

1l tive le fer facré.

CALLIRHOE,a CoRrssvus.
Je frémis! acheve, il eft tems.
CORESUS, en les feparant.

Arrétez. C'eft A moy de choifir la vitime.

L fe frape.



TRAGEDTIE. 543
CALLIRHOE.

Vous moutez.
CORESUS.
Je fauve vos jours

De vos malheurs , des miens je termine le
cours. [ tendriffe
Vous pleurez. Se peut-il que ce ceeur s’at-
Je meurs content. Mes feux ne vous trou-
bleront plus ; [ uniffe :
Approchez ; en mousant que ma main vous

Souvenez-vous de Corefus.
On Penmeine,

CALLIRHOFE.

Quec je le plains!
AGENOR.

ae je I'admire!
AGENOR, ¢ CALLIRHOE.
Le Ciel s’ouvre & mes yeux , il pareit enfli=
mé
Je vois le Dien qu’adore cet Empire,
Pour venger fon Miniftre, helasleft-il armé 2

SCENE DERNIERE.

BA CCHUS, f4 Suite, o les Altenrs
de la Scene précédente.

BACCHUS.
P Euples, ne craignez plus la celefte colere,
Le fang de Corefus a défarmé men bras:
Honorez fa memoire & ne Ja pleurcz pas,
Son tombeau deviendra pour ces triftes clix

mats ,
Un Temple falataire.




gd4 CALLIRHOE,

Et toy, de Corefus remply le miniftere,

Genereux Agenor , c’eft tcy dont jay fait
choix :

Peuples , pour vous parler j'emprunteray {a
voix.

C’eft 1a main de la Vi&oire,

Qui le prefente 3 mes Autels:

11 faut pour plaire aux Immortels,
Tous les {uffrages dela gloire.

CH@URS.
Agenor , commandez A des Peuples fofimis ,
Votre courage
Eft le gage
Du bonheur qui nous eft promis ;
C’eft par vous que les Dicux regoivent nbtre
hommage.
Sileur courroux fajt grander quelque orage,
Qu’il tombe fur nos ennemis.

Fin du Cinguieme & dernier Alle.
APPROBATIONS.

X7 EU ce vingt - quatri¢me Decembre
mil fept cent douze.
Signé , M. V. DARGEN SO N.

s

'AY li par ordre de Monfeigneur Je

Chancelier, la Tragediede CALLIRHOE'
& j’ay cri que Je Public en verroic 'lm-
prefion avec plaifir. F 4 1 T 2 Parisce
vingt - deuxiéme Decembre mil {ept cent
douze. Signé , FONTENELL E.
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